Makedonski / Mazedonisch

Obucuvanje na jazicite po

poteklo
(Heimatliche Sprache und Kultur HSK)

Infromacii za staratelite i roditelite

Zainteresiranosta za germanskiot jazik i razvi-
vanjeto na povekejazicnite i interkulturni kom-
petencii se sustinski obrazovni zadaci na javnoto
uciliste. Razvivanjeto na povekejazicnite i
interkulturni kompetencii se isto taka celi na
obucuvanjeto na jazicite po poteklo (HSK). Poradi
ovaa pricina se uci vo javnite ucilista, i se
poddrzuva od strana na odgovornite lica za
obrazuvanje vo kantonot.

Povekejazicni i intrekulturni
kompetencii

Mladite lica, koi dobro go poznavaat zaednickiot
germanski jazik, zgora na toa tecno se razbiraat
vo jazikot na roditelite, poseduvaat mnogu vazni
sposobnosti za strucna i drustvena integracija.
HSK nastava se sproveduva vo site kantoni, vo
nekoi gradovi ima ponudi za preku 25 razlicni
jazici.

Celite na HSK nastavata
Decata i mladite

- gi vdlabocuvaat i prosiruvaat vo svojot majcin
jazik kompetenciite vo govor i svakanje, vo ci-
tanje i pisuvanje.

- ja prosiruvaat svoajta sposobnost da se dvizat
pomegju dva ili poveke jazici i razlicni kulturi a i
vrednostite i dormite na drugite da gi svakaat i
respektiraat.

Prednostite vo drustveniot i strucniot
zivot

- Liceto koe dobro go sovladuva svojot maijcin
jazik, sozdava edna dobra osnova koja mu
sluzi za ucenje drugi jazici (germanski ili drugi
stranski jazici)

- Znaenjeto na svojot majcin jazik im pomaga na
decata da gi neguvaat kontaktite vo
semejstvoto, so rodninite i so tatkovinata.

- Postojaniot kontakt so tatkovinata e edna dobra
kompetencija za maijciniot jazik (ponatamosno
skoluvanje, za rabota vo svojata struka ili
vrakanje vo tatkovinata).

Roditelite go poddrzuvaat
razvivanjeto na jazikot kaj svoeto
dete

- koga so svoeto dete razgovarate vo toj jazik za
koj sekogas mislite i sonuvate, i koga vie ke
ostanete pokraj toj jazik iako vaseto dete so
vas razgovara germanski.

- koga vie ja budite radosta i go poddrzuvate
vaseto dete vo toj jazik, eden so drug da
raskazuvate sa sekojdnevniot zivot , diskutirate,
peete,raskazuvate prikazni i im citate.

- koga sekoj clen na semejstvoto vo direkten
kontakt so deteto zboruva na svoj majcin jazik.

- koga go potiknuvate vaseto dete, kontaktite so
drugite deca, germasnkiot jazik ili drugite jazici
da gi zboruva , primi i gi neguva.

- koga na deteto mu dozvoluvate da raskazuva
sto naucilo vo nastavata na HSK i vo ucilisteto.

- koga gi neguvate kontaktite so ucitelite na HSK
i ucilisteto.

Organiziranje

Nastavata na HSK se nudi od ambasadite na
zemjite od koi poteknuvate ili od privatni
organizacii. Nastavata se nudi vo zavisnost od
grupite na jazicite, i toa od zabaviste, 1 ili 2
oddelenie vo osnovnoto uciliste. Prijavata se vrsi
preku javnite ucilista (isklucuvajki go kantonot
Bern).

Nastavata na HSK se oddrzuva vo normaini
okolnosti vo prostoriite na javnoto uciliste, po
moznost vo blizina na zivealisteto na deteto.
Nastavata na HSK se upravuva po redosledot sto
e daden od javnoto uciliste (odmorite, ocenkite).
Za ocenuvanjeto na sposobnosta na deteto se
davaat svidetelstva ili izvestai za ucenjeto od
strana na javnoto uciliste.

Kantonalna kontakt-adresa

Dienststelle Volksschulbildung
Kellerstrasse 10

6002 Luzern
www.volksschulbildung.lu.ch

Luzern, Januar 2012
157849

Erarbeitet von der Erziehungsdepartementen und
Bildungsdirektionen der Kantone Basel-Stadt, Basel-
Landschaft, Aargau, Solothurn, und Fribourg, in
Zusammenarbeit mit den Tragerschaften des Unterrichts
in heimatlicher Sprache und Kultur.



KIS

Unterricht in

Herkunftssprachen
(Heimatliche Sprache und Kultur)

Informationen fur
Erziehungsberechtigte und Eltern

Die Foérderung in der deutschen Sprache und die
Entwicklung mehrsprachiger und interkultureller
Kompetenzen gehdren zu den wesentlichen Bildungs-
aufgaben der 6ffentlichen Schule. Die Entwicklung von
Mehrsprachigkeit und interkulturellen Kompetenzen
sind ebenfalls Ziele des Unterrichts in den
Herkunftssprachen (HSK). Er findet aus diesem Grund
in der offentlichen Schule statt und wird von den
Bildungsverantwortlichen im Kanton unterstitzt.

Mehrsprachigkeit und interkulturelle
Kompetenzen

Junge Menschen, die Uber gute Kenntnisse in der
gemeinsamen Sprache Deutsch verfligen und sich
dartiber hinaus fliessend in der Sprache ihrer Eltern
verstandigen koénnen, verfiigen (Uber wichtige
Fahigkeiten fir die Integration in Beruf und
Gesellschatft.

HSK-Unterricht gibt es in allen Kantonen; in einigen
Stadten werden Uber 25 verschiedene Sprachen
angeboten.

Ziele des HSK Unterrichts

Die Kinder und Jugendlichen

— vertiefen und erweitern in ihrer Erstsprache die
Kompetenzen im Sprechen und Verstehen, im
Lesen und Schreiben.

erweitern ihre Fahigkeit, sich in zwei oder
mehreren Sprachen und unterschiedlichen
Kulturen zu bewegen und andere Werte und
Normen zu verstehen und zu respektieren.

Vorteile in Gesellschaft und
Berufsleben

— Wer seine Erstsprache gut beherrscht, schafft
eine gute Basis fUr den Erwerb weiterer Sprachen
(Deutsch und Fremdsprachen).

— Gute Kenntnisse der Erstsprache helfen den
Kindern, die Kontakte in der Familie, mit den
Verwandten und mit dem Herkunftsland zu
pflegen.

— Im Kontakt mit dem Herkunftsland ist eine gute
Sprachkompetenz in der Landessprache wichtig
(weitere Ausbildung, berufliche Tatigkeiten,
Ruckkehr)

Eltern unterstitzen die Sprach-
entwicklung ihres Kindes

— indem sie mit ihrem Kind in der Sprache
sprechen, in der sie denken und traumen und
wenn sie auch bei dieser Sprache bleiben, wenn
das Kind mit ihnen Deutsch spricht.

— indem sie die Freude ihres Kindes an Sprache
wecken und unterstitzen, einander aus dem
Alltag erzahlen und zuhdren, diskutieren, singen,
Geschichten erzahlen und vorlesen.

— indem jede Person in der Familie beim direkten
Kontakt mit dem Kind immer die eigene Sprache
spricht.

— indem sie das Kind ermuntern, Kontakte zu
Kindern, die Deutsch oder andere Sprachen
sprechen, aufzunehmen und zu pflegen.

— indem sie das Kind erzahlen lassen, was es im
HSK-Unterricht und in der Schule lernt.
indem sie den Kontakt mit den Lehrpersonen des
HSK-Unterrichts und der offentlichen Schule
pflegen.

Organisation

Der HSK-Unterricht wird von Botschaften der
Herkunftslander oder von privaten Organisationen
angeboten. Der Unterricht wird je nach Sprachgruppe
ab Kindergarten, 1. oder 2. Primarklasse angeboten.
Die Anmeldung erfolgt Uber die 6ffentlichen Schulen
(ausgenommen Kanton Bern).

Der HSK-Unterricht findet in der Regel in Rdumen der
Offentlichen Schule statt, nach Mdglichkeit in der Nahe
des Wohnorts des Kindes.

Der HSK-Unterricht richtet sich nach zeitlichen
Vorgaben der Offentlichen  Schulen  (Ferien,
Zeugnisse).

Die Leistungsbeurteilung wird dem Zeugnis oder dem
Lernbericht der 6ffentlichen Schule beigelegt.

Kantonale Kontaktadresse
Dienststelle Volksschulbildung
Kellerstrasse 10

6002 Luzern
www.volksschulbildung.lu.ch

Luzern, Januar 2012

Erarbeitet von den Erziehungsdepartementen und
Bildungsdirektionen der Kantone Basel-Stadt, Basel-
Landschaft, Aargau, Bern, Solothurn, Luzern und Fribourg,
in Zusammenarbeit mit den Tragerschaften des Unterrichts
in heimatlicher Sprache und Kultur.



KANTON
LUZERN

Bildungs- und Kulturdepartement

Dienststelle Volksschulbildung

Mazedonisch

Oparu pogutenu

BawleTto gete uma MOXHOCT, KypceBu Ha MajumH jasuk un kyntypa (HSK-XCK) ga nocetysa.
Ha oBune KypceBu feuarta rv npolunpysaar cCBOMTE No3HaBaka o HUBHUOT MajuunH jasuk 1
HWBHOTO KYNTYpHO noTtekno. [lobpute no3HaBawa Ha MajuynMHUOT ja3uK ro orecHysaat
y4YeHr-eTO Ha NoHaTtaMoLUHUTe ja3uun. Tue ce 3HavajHu 3a y4ere Ha repMaHCKUOT jasuk, 3a
rpagere Ha CONCTBEHMOT UAEHTUTET, 3@ KOHTAKT CO POOHUHUTE, Kako U 3a eBEeHTyarHo
Bpakar€e BO TaTKOBUHATa, 3eMjaTa o Kaje LTO noTekHyBaaT. Bu npenopayyBame fa ro
npuvjaBuTe BalLETO AeTe Ha KypCoT.

3abenewka

— Kypceute ke GugaTt opraHvMavpaHun of KOH3ynaTt 1 ambacaaum unm og nNpyBaTHU
HocuTenu.

— [MocetyBameTo Ha KypcoT e no cnoboaeH n3bop.

— KypcesuTte og gpxaBHu HocuTenn obuyHo ce 6ecnnartHu. 3a KypceBuTe o NpMBaTHU
HOCUTENM ce nnaka AenyMHO NPeky YYUULITETO.

— MecTOTO Ha KypCcoT, BPEMETO Ha KypCOT, HAaCTaBHMKOT/HacTaBHMYKaTa U eBeHTyarnHuTe
TPOLUOLM MM Ce COONLUTYBaaT Ha poauTenvTe AUPEKTHO NPeKy HOCUTENUTe Ha
KypceBuTe.

— Kypcesute ce ogpxxyBaaT unu 3a BpeMe Ha npegaBakweTo, Nocne yYnnuuTeTo unm Bo
nonoBu4Ho cnobogHuTte geHosn. O NnpegaBawata cMeaT Ha gelara HajMHOry ABe
nekummn 3a HSK (XCK) na 6ugat cnposeaeHu.

— HSK (XCK) - npegaBan-€TO ce perynupa crnopepn BpeMeHckuTe bapata Ha ApXXaBHUTe
yuunuwTa (pacnycTu, TepMUHU 3a CBUAETENCTBA U T.H.).

— [Jeuarta, koun wTo rm nocetyBaat HSK (XCK) - kypceBute, ke bugat BO HUBHUTE
AOCTUrHyBaka oueHeTu. lNMocne TpeTnoT knac Tpeba oueHkaTta Aa buae 3anuwaHa Bo
ceugeterncteoto. HSK (XCK) - yuutenot/yuutenkaTta My/n ja coonwityBa oLeHkaTa Ha
KNacHWOT pakoBoauTen/knacHaTa pakoBoauTenka. 3a Toa uMa efieH popmynap Ha
pacrnonarame.

— KypcesuTe ke Guaat noHyaeHu cnopep jasuyHarta rpyna nocne rpaguHka unv npsumoT
knac. [leuata nobuBaar BO yuMnuTETO efeH hopMynap 3a npujaByBatse.

- I'IpvljaBaTa BaXu ce 00 oTnnlyBawe€TO O CTpaHa Ha poguTernuTe.

— [pernen 3a noHygaTta Ha KypcoT BO TEKOT Ha yyebHaTa roguHa ke HajaeTe Ha MHTepHeT-
ctpaHuyata www.volksschulbildung.lu.ch nog knyy4Hunot 36op HSK.

Nuctutyumja OcHoBHO obpasoBaHue
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KANTON
LUZERN

Bildungs- und Kulturdepartement

Dienststelle Volksschulbildung

Liebe Eltern

Ihr Kind hat die Méglichkeit, Kurse in Heimatlicher Sprache und Kultur (HSK) zu besuchen.
In diesen Kursen erweitern die Kinder ihre Kenntnisse in ihrer Erstsprache und in ihrer Her-
kunftskultur. Gute Kenntnisse der Erstsprache erleichtern das Lernen weiterer Sprachen. Sie
sind fur das Deutschlernen, fir den Aufbau der eigenen Identitat, fir den Kontakt mit den Ver-
wandten, sowie flur eine allféllige Rickkehr ins Heimatland von Bedeutung. Wir empfehlen
Ihnen, |hr Kind zum Kursbesuch anzumelden.

Hinweise

— Die Kurse werden von Konsulaten und Botschaften oder von privaten Tragern organi-
siert.

— Der Kursbesuch ist freiwillig.

— Die Kurse der staatlichen Trager sind in der Regel gratis. Fir die Kurse von privaten Tra-
gern werden zum Teil Schulgeldbeitrage verlangt.

— Kursort, Kurszeit, Lehrperson und allfallige Kosten werden den Eltern von den Kurstra-
gern direkt mitgeteilt.

— Die Kurse finden entweder in der Unterrichtszeit, nach der Schule oder an freien Halbta-
gen statt. Von der Unterrichtszeit der Kinder dirfen héchstens zwei Lektionen fir den
HSK eingesetzt werden.

— Der HSK-Unterricht richtet sich nach den zeitlichen Vorgaben der 6ffentlichen Schulen
(Ferien, Zeugnistermine etc.)

— Kinder, die HSK-Kurse besuchen, werden in ihrer Leistung beurteilt. Ab der dritten Klasse
soll die Note ins Zeugnis eingetragen werden. Die HSK-Lehrperson teilt die Note der
Klassenlehrperson mit. Dafur steht ein Formular zur Verfugung.

— Die Kurse werden je nach Sprachgruppe ab Kindergarten oder 1. Klasse angeboten. Die
Kinder erhalten in der Schule ein Anmeldeformular.

— Die Anmeldung gilt bis zur Abmeldung durch die Eltern.

— Eine Ubersicht tiber das Kursangebot des laufenden Schuljahres finden Sie auf
www.volksschulbildung.lu.ch unter dem Stichwort HSK.

Dienststelle Volksschulbildung

363385
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KANTON
LUZERN

Bildungs- und Kulturdepartement

Dienststelle Volksschulbildung

Mazedonisch

NMPUJABA

3a KypcoT Ha aomauweH ja3uk u kynrtypa (HSK-XCK)

JA3UK

"0 npujaByBam MOjOT CMH/MOjaTa Kepka 3a NoceTyBawe Ha
»omaweH jasuk n kyntypa JASUK“:

Mpe3ume/nme Ha
y4YeHUKOT/y4yeHn4KaTa

Ame Ha poautenurte

Ynuua n 6poj Ha cTaH

MowTeHCcKn 6poj/mecTo Ha
XuBeewe

TenedoHcku 6poj

WUmejn-appeca Ha poauTenuTte

Mme Ha kKnacHuoT
pakoBoauTten/knacHara
pakoBoauTerka

Agpeca Ha yuyMnuuteTo

Oatym Motnuc

OBoj chopmynap Tpeba aa ce ncnpaTtu HajoouHa A0 KpajoT Ha Maj Ha criefHaTa agpeca:

Mitko Maldarev

Mazedonisch Schule Nikola Karev
Riieggisingerstrasse 49a

6020 Emmenbriicke
mdcmitko@live.de

2018-268 / 3 Mazedonisch - Anmeldung

Seite 1 von 2




KANTON
LUZERN

Bildungs- und Kulturdepartement

Dienststelle Volksschulbildung

ANMELDUNG
fiir den Kurs in Heimatlicher Sprache und Kultur (HSK)

MAZEDONISCH

Ich melde meinen Sohn/meine Tochter fiir den Besuch
,Heimatliche Sprache und Kultur Mazedonisch* an:

Name/Vorname der Schiilerin/des
Schiilers

Name der Eltern

Strasse und Hausnummer:
PLZ/Wohnort
Telefonnummer

Mail-Adresse der Eltern

Name der Klassenlehrperson

Adresse der Schule

Datum Unterschrift

Dieses Formular ist bis spatestens Ende Mai direkt an folgende Adresse zu senden:

Mitko Maldarev

Mazedonisch Schule Nikola Karev
Riieggisingerstrasse 49a

6020 Emmenbriicke
mdcmitko@live.de
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